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Predmét: Navrh SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, kterou se

méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o pfeshranicni
distribuci fondu kolektivniho investovani

— vysledek prvniho ¢teni v Evropském parlamentu
(Strasburk, 15. az 18. dubna 2019)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spole¢nym prohlasenim o praktickych opatienich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktt mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za ucelem dosazeni dohody v této zalezitosti v prvnim ¢teni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

1 Uk. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti predlozil zpravodaj Wolf KLINZ (ALDE, DE) jménem Hospodaiského
a ménoveého vyboru jednu kompromisni zménu navrhu smérnice (zména 2). Tato zména byla

dohodnuta béhem vyse uvedenych neformélnich kontakti.
1. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 16. dubna 2019 piijalo plenarni zasedani kompromisni zménu navrhu smérnice
(zménu 2). Takto pozménény navrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je

uveden v jeho legislativnim usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(16.4.2019)

Preshranicni distribuce fondu kolektivniho investovani (smérnice) ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019 o navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/65/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o preshrani¢ni
distribuci fondi kolektivniho investovani (COM(2018)0092 — C8-0111/2018 —
2018/0041(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2018)0092),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 53 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise predlozila sviij ndvrh Parlamentu (C8-0111/2018),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 11. ¢ervence
20181,

— s ohledem na predbéznou dohodu pfijatou ptislusnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 27. tnora 2019 zavézal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,
— s ohledem na zpravu Hospodaiského a ménového vyboru (A8-0430/2018),
1. pfijimé niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize sviij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zméni nebo ma v imyslu jej podstatné zménit;

3.  povétuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi, jakoz i vnitrostatnim
parlamentim.

! Ut. vést. C 367, 10.10.2018, s. 50.
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P8 _TC1-COD(2018)0041

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 16. dubna 2019 k prijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/..., kterou se méni smérnice 2009/65/ES a
2011/61/EU, pokud jde o preshranic¢ni distribuci subjektii kolektivniho investovani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 53 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 367, 10.10.2018, s. 50.
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019.
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vzhledem k témto divodum:

(1)

)

G)

Ke spole¢nym cilim smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES! a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU? patii zajisténi rovnych podminek mezi
subjekty kolektivniho investovani a odstranéni ptekazek volného pohybu podilovych
jednotek a akcii subjektii kolektivniho investovani v Unii a zaroven zajiSténi jednotnéjsi
ochrany investoru. I kdyz byly tyto cile z velké ¢asti splnény, urcité piekazky stale brani

spravctim fondil v tom, aby plné vyuzivali vyhod vnitiniho trhu.

Tuto smérnici dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 2019/...3*,
Uvedené nafizeni stanovi dalsi pravidla a postupy tykajici se subjektd kolektivniho
investovani do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) a spravct alternativnich
investi¢nich fondii. Uvedené nafizeni a tato smérnice by mély spole¢né koordinovat
podminky pro spravce fondu, kteti pisobi na vnitinim trhu, a usnadnit pfeshrani¢ni

distribuci fondu, které spravuji.

Je nutné vyplnit mezery v pravni Gpravé a sladit postup pro oznamovani I zmeén tykajicich
se SKIPCP ptislusnym organiim s postupem pro oznamovdni stanovenym ve smernici

2011/61/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ervence 2009 o
koordinaci pravnich a spravnich ptredpist tykajicich se subjekti kolektivniho investovani
do pievoditelnych cennych papir (SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 o spravcich
alternativnich investi¢nich fondl a o zméné€ smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a natizeni
(ES) &. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... ze dne ... 0 usnadnéni pfeshranicni
distribuce subjektit kolektivniho investovani a o zmeéné natizeni (EU) ¢. 345/2013, (EU)
¢.346/2013 a (EU) ¢. 1286/2014 (UF. vést. L...).

Ut. vést.: vlozte &islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS .../... (2018/0045(COD)) a
do poznamky pod ¢arou &islo, datum a odkaz na vyhlaseni uvedeného nafizeni v Ufednim
véstniku.
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4) Nafiizeni (EU) ¢. 2019/..." dale posiluje zasady platné pro propagacni sdélent, jez se ¥idi
smérnici 2009/65/ES, a rozsituje pouziti téchto zasad na spravce alternativnich
investi¢nich fondt, ¢imz pomaha k dosazeni vysoké trovné ochrany investor bez ohledu
na typ investora. Odpovidajici ustanoveni smérnice 2009/65/ES, ktera se tykaji
propagacnich sdéleni a dostupnosti vnitrostatnich pravnich a spravnich ptedpisii
upravujicich nabizeni podilovych jednotek SKIPCP, jiz nejsou proto nezbytna, a mé¢la by

byt proto zruSena.
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)

(6)

(7

Ustanoveni smérnice 2009/65/ES, jez od SKIPCP pozaduji zajistit zafizeni ve prospéch
investord, jak byla provedena v n€kterych vnitrostatnich pravnich systémech, se ukazala
byt t¢zkopadna. Kromé toho investofi mistni zatizeni jen ziidka vyuZzivaji tak, jak bylo
zamysleno v uvedené smérnici. Upfednostiiovany zpusob kontaktd se posunul k pfimé
interakci mezi investory a spravci fondu, a to bud’ elektronicky, nebo telefonicky, pfi¢emz
platby a odkupy se provad¢ji prostfednictvim jinych kanalt. Zatimco tato mistni zafizeni
slouzi v soucasnosti pro administrativni ucely, jako je pfeshrani¢ni vymahani regulac¢nich
poplatkli, mély by byt tyto otazky feSeny jinak, mimo jiné spolupraci mezi ptislusSnymi
organy. Proto by méla byt stanovena pravidla, kterd zmodernizuji a uptesni pozadavky,
pokud jde o zajiSténi zatizeni pro neprofesiondlni investory, al Clenské staty by nemély
vyZzadovat jejich mistni fyzickou ptitomnost za uicelem zajiSténi téchto zarizeni. V kazdém

ptipadé by tato pravidla méla investorim zajistit piistup k informacim, na néz maji narok.

Pro zajisténi jednotného zachazeni s neprofesionalnimi investory je nezbytné, aby byly tyto
pozadavky ve vztahu k zafizenim uplatiovany rovnéz na spravce alternativnich
investi¢nich fondu v piipadech, kdy jim ¢lenské staty na svém uzemi umoznuji nabizet
podilové jednotky nebo akcie alternativnich investi¢nich fondu pro neprofesionalni

investory.

Neexistence jasnych a jednotnych podminek pro ukonceni nabizeni podilovych jednotek
nebo akcii SKIPCP nebo alternativniho investicniho fondu v hostitelském ¢lenském staté
vytvati pro spravce fond hospodatskou a pravni nejistotu. Smérnice 2009/65/ES a
2011/61/EU by proto m¢ly stanovit jasné podminky I , za kterych by mohlo dojit ke
zruseni ozndameni o opatienich prijatych za ucelem nabizeni, pokud jde o nékteré nebo
v§echny podilové jednotky nebo akcie. I Tyto podminky by mély vyvaZit na jedné strané
moZnost subjektii kolektivniho investovani nebo jejich spravcit ukoncit opatieni, kterda
piijali za ucelem nabizeni svych akcii nebo podilovych jednotek, pii naplnéni stanovenych

podminek a na druhé strané zajmy investorti v téchto subjektech.

8424/19

ds/hm 7

PRILOHA GIP.2 CS



(8) Moznost ukonc¢it nabizeni SKIPCP nebo alternativniho investi¢niho fondu v urcitém
Clenském staté by nem¢la jit na tkor investord, ani zmensit jejich ochranu podle smérnice
2009/65/ES nebo smérnice 2011/61/EU, zejména s ohledem na jejich pravo na piesné

informace o pokracujici ¢innosti téchto fondu.

9) Mohou nastat ptipady, kdy spravce alternativniho investi¢niho fondu, ktery si pieje
provéfit zajem investorti o konkrétni piedstavu o investicich nebo investic¢ni strategii, se
potyka s rozdilnym piistupem k predbéznému nabizeni v jednotlivych vnitrostatnich
pravnich fadech. Definice ptfedbézného nabizeni a podminky, za nichz je povoleno, se v
jednotlivych ¢lenskych statech, v nichz je povoleno, zna¢né 1isi a v nékterych ¢lenskych
statech zadny pojem predbézného nabizeni viibec neexistuje. K feSeni téchto rozdilt by
m¢ela byt vytvotfena jednotnd definice pojmu piedbézné nabizeni a mély by byt stanoveny
podminky, za kterych miize spravce unijniho alternativniho investi¢niho fondu piedbéiné

nabizeni vykonavat.

8424/19 ds/hm 8
PRILOHA GIP.2 CS



(10) V zdjmu uznani predbézného nabizeni jako takového podle smérnice 2011/61/EU by se
piedbéiné nabizeni mélo zaméiit na potencidalni profesiondlni investory a mélo by se
tykat piedstavy o investicich ¢i investicni strategie s cilem provérit jejich zdajem o
alternativni investi¢ni fond nebo podfond, ktery nebyl dosud ztizen, nebo o alternativni
investic¢ni fond, ktery je zFizen, avSak pro ktery dosud nebylo piedloZeno oznameni o
nabizeni podle uvedené smérnice. V prubéhu piedbézného nabizeni by tudiz investofi
neméli mit moznost upisovat podilové jednotky nebo akcie alternativniho investi¢niho
fondu a nemélo by byt povoleno distribuovat petencidlnim profesiondlnim investorim
upisovaci formuldie nebo podobné dokument, at’ jii v navrhu nebo v konecné podobé.
Unijni spravci alternativnich investicnich fondii by méli zajistit, aby investoii neziskdvali
podilové jednotky ani akcie alternativniho investi¢éniho fondu prostirednictvim
piedbéiného nabizeni a aby investoii kontaktovani v ramci predbéiného nabizeni mohli
ziskat podilové jednotky nebo akcie v daném alternativnim podilovém fondu pouze v
ramci nabizeni povoleného podle smérnice 2011/61/EU. KaZdé upsani podilovych
jednotek nebo akcii alternativniho investicniho fondu uvedeného v informaci poskytnuté v
souvislosti s predbéZnym nabizenim, nebo alternativniho investi¢niho fondu, ke kterému
doslo na zakladé predbéZného nabizeni ze strany profesiondalnich investorii ve lhiité 18
mésicit poté, co unijni sprdavce alternativnich investicnich fondi zahdjil predbéiné
nabizeni, by mélo byt povaZovano za vysledek nabizeni a mélo by podléhat platnym
oznamovacim postupiim uvedenym ve smérnici 2011/61/EU. Aby bylo zajisténo, Ze
prislusné vnitrostatni organy mohou kontrolovat piedbéZné nabizeni ve svém Clenském
staté, mél by unijni spravce alternativniho investi¢niho fondu do dvou tydnii od zahdjeni
piedbéiného nabizeni zaslat neformalni dopis v listinné nebo elektronické podobé
prislusnym organiim svého domovského clenského statu, v némz by mimo jiné uvedl, ve
kterych Clenskych statech vykondva piedbéiné nabizeni a po jakou dobu predbéiné
nabizeni je nebo bylo vykondvano, a piipadné piipojil seznam alternativnich investicnich
fondii a podfondii alternativnich investi¢nich fondii, jeZ jsou nebo byly piredmétem
piedbéiného nabizeni. Piislusné organy domovského clenského stdatu unijniho sprdavce
alternativniho investi¢niho fondu by o tom mély neprodlené informovat prislusné organy

clenskych statii, v nichZ sprdavce vykondval nebo vykondva piedbéZné nabizeni.
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(11)

(12)

(13)

Unijni spravci alternativniho investi¢niho fondu by méli zajistit, aby bylo predbéiné

nabizeni Fadné zdokumentovano.

Vnitrostatni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smérnici
2011/61/EU a zejména s harmonizovanymi pravidly pro piredbéZné nabizeni by nemély
Zadnym zpiisobem znevyhodiiovat unijni sprdvce alternativnich investi¢nich fondii viici
mimounijnim spravcum alternativnich investi¢nich fondu. To se tyka jak aktudlni
situace, kdy mimounijni spravci alternativnich investi¢nich fondu jesté nemaji pravo k
pouZivani pasu, tak i situace, kdy se budou uplatiiovat ustanoveni o tomto pasu podle

smérnice 2011/61/EU.

V zdjmu zajisténi pravni jistoty je nezbytné sladit dny pouzitelnosti vuitrostdtnich
pravnich a spravnich pfedpist provadéjicich tuto smérnici a nafizeni (EU) €. 2019/...7,

pokud jde o ustanoveni o propagacnich sdélenich a predbézném nabizeni.

Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni uvedeného v dokumentu PE-CONS 54/19
(2018/0045(COD)).
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(14) Clenské staty se v souladu se spoleénym politickym prohlagenim &lenskych statti a Komise
ze dne 28. zaf1 2011 o informativnich dokumentech! zavazaly, Ze v odiivodnénych
pripadech doplni oznameni o opatienich piijatych za ucelem provedeni smérnice ve
vnitrostatnim pravu o jeden ¢i vice dokumentl s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a ptislusSnymi ¢astmi vnitrostatnich nastrojii piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V ptipad¢ této smérnice povazuje normotriirce

predlozeni téchto dokumenti za odiivodnéné,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

! Ut. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanek 1
Zmény smérnice 2009/65/ES

Smérnice 2009/65/ES se méni takto:

1)

V él. 17 odst. 8 se dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

»Pokud v disledku zmény uvedené v prvnim pododstavci spravcovska spolecnost jiz
nebude v souladu s touto smérnici, ptislusné organy domovského ¢lenského stdtu
spravcovské spolec¢nosti uvédomi do 15 pracovnich dnli od obdrZeni veskerych informaci
uvedenych v prvnim pododstavci spravcovskou spolecnost o tom, ze uvedenou zménu
nesmi provést. V tomto piipadé piislusné organy domovského clenského statu
spravcovské spoleCnosti naleZité informuji prislusné organy hostitelského ¢lenského

statu sprdavcovské spolecnosti.

Pokud zména uvedend v prvnim pododstavci byla provedena po predani informace podle
prvniho pododstavce a v disledku uvedené zmény jiz sprdavcovskd spolecnost neni

v souladu v souladu s touto smérnici, pfijmou piislusné organy domovského ¢lenského
statu spravcovské spolecnosti veskera vhodna opatteni v souladu s ¢lankem 98 a bez
zbytecéného odkladu ozndami prislus§nym orgdaniim hostitelského Clenského stdtu

3

spravcovské spolecnosti prijata opatieni.*

2) Clanek 77 se zrusuje;
3) V ¢lanku 91 se zruSuje odstavec 3;
8424/19 ds/hm 12
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4) Clanek 92 se nahrazuje timto:

,,Clanek 92

1. Clenské staty zajisti, aby SKIPCP v kazdém ¢lenském stats, ve kterém zamysli

nabizet své podilové jednotky, zpFistupnil zatizeni k plnéni téchto ukoll:

a)

b)

d)

P

zpracovavat pokyny I k upisu, I odkupu a vyplaceni podilovych jednotek
SKIPCP a provadét dalsi platby ve prospéch drziteli podilovych jednotek
v souladu s podminkami stanovenymi v I dokumentech poZadovanych

podle kapitoly IX,

poskytovat investortim informace, jak mohou byt pokyny uvedené

v pismenu a) provadény a jak se vyplaci vynosy z odkupu a vyplacenti;

usnadiovat nakladani s informacemi o uplatiiovani prav investora a pristup
k souvisejicim postupiim a opatienim podle ¢lanku 15 vyplyvajicim
z jejich investic do SKIPCP v ¢lenském staté, ve kterém jsou podilové

jednotky SKIPCP nabizeny;

zptistupniovat investoriim ke kontrole a k ziskani kopii informace a

dokumenty vyZadované podle kapitoly I1X za podminek stanovenych

v ¢lanku 94,

poskytovat investoriim informace tykajici se ukold, které zatizeni plni,

na trvalém nosici; a

pusobit jako kontaktni misto pro komunikaci s prislu§nymi orgdny.

2. Clenské staty po I SKIPCP nepozaduji, aby pro ucely odstavce 1 byl

v hostitelském clenském stdté fyzicky ptitomen nebo aby jmenoval tieti osobu.
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I SKIPCP zajisti, aby zatizeni k plnéni uikolii uvedenych v odstavci 1, véetné

plnéni elektronickymi prosttedky, bylo zajisténo:

a) I v ufednim jazyce nebo v nékterém z uiednich jazykl ¢lenského statu,
ve kterém je SKIPCP nabizen, ¢ v jagyce schvdleném prislusnymi orgdny

uvedeného clenského stdtu;

b) I samotnym SKIPCP nebo tieti osobou podléhajici predpisim a dohledu

tykajicim se tkoll, které maji byt plnény, nebo obéma témito subjekty,.

Pro ucely pismene b) v pfipad¢, kdy #kely vykonava treti osoba, musi byt
jmenovani tfeti osoby dolozeno pisemnou smlouvou, ktera stanovi, které z ukolt
uvedenych v odstavci 1 neprovadi I SKIPCP, a Ze tieti osoba obdrzi veskeré

relevantni informace a dokumenty od I SKIPCP.*;

5) | Clanek 93 se méni takto:

)

v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

»Ozndameni obsahuje také potiebné udaje, véetné adresy pro fakturaci nebo pro
sdélovani vesSkerych pouZitelnych regulacnich poplatkii a uplatnitelnych nakladi
ze strany prislusnych organii hostitelského clenského stdatu a informaci o

zarizenich pro plnéni ukolit podle ¢l. 92 odst. 1.
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b)

odstavec 8 se nahrazuje timto:

”8-

V piipadé zmény informaci v oznameni podle odstavce 1 nebo zmény
ohledné¢ tfid akcii, které maji byt nabizeny, uvédomi SKIPCP o této zméné
pisemné pfislusné organy jak domovského, tak hostitelského ¢lenského

statu SKIPCP alespon jeden mésic pied provedenim uvedené zmény.

Pokud v disledku zmény uvedené v prvnim pododstavci SKIPCP jiz neni v
souladu s touto smérnici, ptisluSné organy domovského clenského statu
SKIPCP uvédomi SKIPCP do 15 pracovnich dnii od obdrZeni veskerych
informaci uvedenych v prvnim pododstavci o tom, ze uvedenou zménu
nesmi provést. V takovém pripadé prislusné organy domovského ¢lenského
statu SKIPCP naleZité informuji prislusné organy hostitelského Clenského
statu SKIPCP.

Pokud byla zména uvedend v prvnim pododstavci provedena po predani
informace podle druhého pododstavce a v diisledku uvedené zmény
SKIPCP jiz neni v souladu s touto smérnici, pfijmou piislusné organy
domovského Clenského statu SKIPCP veSkera vhodna opatieni v souladu
s ¢lankem 98, vCetné vyslovného zakazu nabizeni SKIPCP, pokud je to
nezbytné, a bez zhytecného odkladu oznami prislusnym orgdniim

hostitelského clenského statu SKIPCP prijatd opatieni.”;
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6) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Clének 93a
1. I Clenské stdty zajisti, aby SKIPCP mohl zrusit ozndmeni o opatienich
ucinénych za ucelem nabizeni svych podilovych jednotek, v¢etné v ptislusnych

ptipadech tfid akcii, v ¢lenském state, ohledné kterych ucinil oznameni I

v souladu s ¢lankem 93, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  jeucinéna pausalni nabidka na odkup nebo vyplaceni, bez jakychkoli
poplatkil, nakladi nebo srazek, vsech takovych podilovych jednotek
drzenych investory v uvedeném Clenském staté, ktera I je zverejnéna po
dobu nejméné 30 pracovnich dni a je piimo nebo prostiednictvim
financnich zprostiedkovatelit adresovana jednotlivé vSem investoriim
v uvedeném clenském state, jejichz totoznost je znama;

b)  umysl zrusit opatieni prijata za ucelem nabizeni takovych podilovych
jednotek v uvedeném clenském stdté se zvetejni, mimo jiné elektronickymi
prostiedky, ve vetejné dostupném médiu, které je bézn€ pouzivano
pro nabizeni SKIPCP a vhodné pro typického investora SKIPCP;

¢)  veSkerd smluvni ujednani s financnimi zprostiedkovateli nebo zdstupci
Jjsou pozménéna nebo zruSena s ucinnosti ode dne zruSeni oznameni, aby
se zabranilo jakémukoli novému nebo dalsimu piimému Ci nepiimému
nabizeni nebo umisténi podilovych jednotek, jichZ se tykda oznameni
uvedené v odstavci 2.

V informaci podle pismen a) a b) jsou jasné popsdany dusledky pro investory,

jestlize nepiijmou nabidku na odkup nebo vyplaceni jejich podilovych jednotek.
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Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) se poskytuji v #ifednim
jazyce nebo v nékterém z Uiednich jazykit ¢lenského statu, ohledné n¢jz SKIPCP
ucinil oznameni v souladu s ¢lankem 93, nebo v jazyce schvaleném piislusnymi
organy uvedeného Clenského statu. Ode dne uvedeného v prvnim pododstavci
pism. ¢c) SKIPCP ukonci veSkeré nové Ci dalsi pfimé i nepiimé nabizeni nebo
umist’ovani svych podilovych jednotek, na které se vitahuje zrusSeni oznament,

v uvedeném clenském state.

SKIPCP zasle piislusnym orgdnitm svého domovského ¢lenského statu oznameni

obsahujici informace uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), b) a c).

Prislu$né organy domovského clenského statu SKIPCP ovéri uplnost ozndameni,
které SKIPCP predloZil podle odstavce 2. Ptislusné organy domovského
¢lenského statu SKIPCP piedaji ozndmeni prislusnym organim ¢lenského statu
uvedeného v oznameni podle odstavce 2 a organu ESMA, a to nejpozdéji do 15

pracovnich dnil ode dne, kdy #plné oznadmeni obdrzely.

Bezprosttedné po ptredani ozndmeni podle prvniho pododstavce piislusné organy

domovského Clenského statu SKIPCP oznami SKIPCP toto predani. I

SKIPCP musi investorim, kteti v ném stale maji své investice, jakoZ i prislusnym
orgdaniim domovského Clenského statu SKIPCP, poskytovat informace

vyZadované podle ¢lanki 68 az 82 a podle clanku 94.
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5. Priislusné organy domovského clenského statu SKIPCP piedaji piisluSnym
organuim clenského statu uvedeného v oznameni podle odstavce 2 tohoto ¢lanku

informace o veSkerych zméndch v dokumentech uvedenych v ¢l. 93 odst. 2.

6. Prislu$né organy ¢lenského stiatu uvedeného v oznameni podle odstavce 2
tohoto Clanku maji stejnd prdava a povinnosti jako prislusné organy
hostitelského Clenského statu SKIPCP podle ¢l. 21 odst. 2, ¢l. 97 odst. 3 a Clanek
108. AniZ jsou dotleny jiné kontrolni éinnosti a dohledové pravomoci uvedené v
¢l. 21 odst. 2 a v ¢lanku 97, ode dne predani podle odstavce 5 tohoto ¢lanku
prislusné orgdany clenského stitu uvedeného v oznameni podle odstavce 2 tohoto
¢lanku nepoZaduji po dotéeném SKIPCP, aby prokdzal soulad s vnitrostatnimi
pravnimi a spravnimi piedpisy upravujicimi poZadavky na nabizeni podle

&lanku 5 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/..."".

7. Pro ucely odstavce 4 Clenské staty umozni pouzivat elektronické nebo jiné
prostfedky komunikace na déalku, pokud jsou informaéni a komunikac¢ni
prostfedky investoriim dostupné v #iednim jazyce nebo v jednom 7 urednich
Jjazyki ¢lenského statu, v némz se investor nachazi, nebo v jazyce schvdaleném

prislusnymi organy uvedeného clenského statu.

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019,... ze dne ... 0 usnadnéni
preshranicni distribuce fondit kolektivniho investovini a o zméné naiizeni (EU)

& 345/2013, (EU) & 346/2013 a (EU) & 1286/2014 (U vést. L...).“;

(7) V €l 95 odst. 1 se zruSuje pismeno a).

* Ut. vést.: vlozte ¢islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS .. /... (2018/0045(COD)) a
do poznamky pod carou cislo, datum a odkaz na vyhlaSeni uvedeného natizeni v Utednim
véstniku.
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Clanek 2
Zmény smérnice 2011/61/EU

Smérnice 2011/61/EU se méni takto:

1) V ¢l. 4 odst. 1 se vklada nové pismeno, které zni:

,»aea) ,,predbéznym nabizenim* I poskytovani informaci nebo sdéleni, piimo ¢i nepiimo,

o investi¢nich strategiich nebo pfedstavach o investicich ze strany unijniho spravce
nebo jeho jménem potencidlnim profesionalnim investorim s bydli§tém nebo se
sidlem v Unii s cilem provéfit jejich zajem o alternativni investi¢ni fond nebo
podfond, ktery nebyl dosud ztizen, nebo o alternativni investi¢ni fond nebo
podfond, ktery je zFizen, avSak pro jehoZ nabizeni dosud nebylo piedloZeno
oznamenti podle ¢lanku 31 nebo 32, v élenském staté, v némz maji potencidlni
investori své bydlisté nebo sidlo, které v Zadném piipadé nepredstavuje nabidku ani
umisténi potencidlnimu investorovi s cilem investovat do podilovych jednotek nebo

akcii daného alternativniho investi¢niho fondu nebo podfondu;“;

2) Na zacatku KAPITOLY VI se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 30a

Podminky pfedbéZného nabizeni ze strany unijniho spravce v Unii

l. Clenské staty zajisti, aby povoleny unijni spravce mohl vykonavat predb&zné
nabizeni v Unii, s vyjimkou ptipadi, kdy informace ptedlozené potencidlnim
profesiondlnim investorim:

a)  jsou dostatecné k tomu, aby investoriim umoznily zavazat se k nabyti
podilovych jednotek nebo akcii konkrétniho alternativniho investi¢niho
fondu;

b)  predstavuji upisovaci formuldaie nebo podobné dokumenty ve formé
ndavrhu nebo v konecné podobé; nebo
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c) predstavuji I zakladaci dokumenty, prospekt nebo dokumenty souvisejici s
nabizenim alternativniho investi¢niho fondu, ktery nebyl dosud zfizen,

v konecné podob¢ I .

Je-li poskytnut navrh prospektu nebo dokumentit souvisejicich s nabizenim,
nesmi obsahovat dostateéné informace, které by umoznily investoriim ucinit

investic¢ni rozhodnuti, a musi jasné stanovit, Ze:

a)  nepiedstavuje nabidku ani vyzvu k upisovani podilovych jednotek nebo

akcii alternativniho investicniho fondu a

b)  nelze na informace v ném uvedené spoléhat, nebot’ jsou neuplné a mohou

podléhat zméné.

I Clenské staty zajisti, aby unijni sprdavce nemohl ozndmit p¥islusnym organiim
obsah ani adresaty predbéiného nabizeni ani splnit pied vykondnim
predbézného nabizeni jakékoli dalsi podminky ¢&i poZadavky kromé téch, které

jsou uvedeny v tomto Clanku.

Unijni sprdvce zajisti, aby investori neumist’ovali podilové jednotky nebo akcie v
alternativnim investi¢nim fondu prostiednictvim predbéiného nabizeni a aby
investori kontaktovani v ramci predbéiného nabizeni mohli ziskat podilové
jednotky nebo akcie v daném alternativnim investi¢nim fondu pouze v ramci

nabizeni povoleného podle ¢lankii 31 nebo 32.

KaZdé upsani podilovych jednotek nebo akcii alternativniho investi¢niho fondu
uvedeného v informacich poskytnutych v souvislosti s predbéZnym nabizenim
nebo alternativniho investicniho fondu ziizeného na zakladé predbéiného
nabizeni profesiondlnimi investory ve lhiité 18 mésicit poté, co unijni spravce
zahdjil piedbéiné nabizeni, se povaZuje za vysledek nabizeni a podléha platnym

oznamovacim postupum uvedenym v Clancich 31 a 32.
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Clenské stity zajisti, aby unijni sprdvce do dvou tydnii poté, co zahdjil piedbéiné
nabizeni, zaslal neformdlni dopis v listinné nebo elektronické podobé
prislusnym orgdaniim svého domovského clenského statu. V tomto dopise uvede,
ve kterych ¢lenskych stdatech je nebo bylo predbéiné nabizeni vykondvano a po
jakou dobu, strucny popis piedbéZného nabizeni véetné informaci o
piedstavenych investi¢nich strategiich a v pFipadé potieby i seznam
alternativnich investicnich fondit a podfondit alternativnich investi¢nich fondi,
jez jsou nebo byly predmétem piedbéZného nabizeni. Piislusné orgdany
domovského clenského statu unijniho spravce o tom neprodlené informuji
PpFislusné orgdany ¢lenskych statii, v nichZ unijni spravce vykondvd nebo
vykondval piedbéiné nabizeni. Prislusné organy Clenského statu, v némz bylo
vykondvano piedbéiné nabizeni, mohou prislusné orgdany domovského
clenského statu spravce poZadat o dalsi informace tykajici se predbéZného

nabizeni, které je nebo bylo vykondvano na jeho uzemi.

Tieti osoba smi vykondvat piedbéiné nabizeni jménem povoleného unijniho
sprdvce pouze, pokud je povolena jako investicni podnik v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU", jako tivérovia instituce v souladu
se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU**, jako spravcovska
spolecnost SKIPCP v souladu se smérnici 2009/65/ES, jako spravce
alternativniho investi¢niho fondu v souladu s touto smérnici, nebo jedna jako
vazany zdastupce v souladu se smérnici 2014/65/EU. Tato tieti osoba musi

splitovat podminky stanovené v tomto ¢lanku.
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Unijni spravce zajisti, aby bylo piedbéZné nabizeni idadné zdokumentovdno.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o
trzich finanénich ndstrojii a 0 zméné smérnic 2002/92/ES a 2011/61/EU (Ui
vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o
pristupu k Cinnosti uvérovych instituci a o obezretnostnim dohledu nad
uvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a

zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338).;
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3)

I V ¢€l. 32 odst. 7 se druhy, tfeti a ¢tvrty pododstavec nahrazuji timto:

,»Pokud by v disledku planované zmény sprava alternativniho investicniho fondu
provadeéna spravcem piestala byt v souladu s touto smérnici nebo pokud by v jejim
disledku jiz spravce jinak nedodrzoval tuto smérnici, oznami ptislusné organy
domovského Clenského stdtu spravce do 15 pracovnich dnli od obdrieni veSkerych
informaci uvedenych v prvnim pododstavci spravci, ze takovou zménu nesmi provést. V
tom pripadé piislusné organy domovského Clenského statu sprdavce o tom informuji

prislusné organy hostitelského clenského stdatu spravce.

Je-li planovana zména provedena bez ohledu na prvni a druhy pododstavec, nebo dojde-li k
neplanované zmeéné, v jejimz disledku by sprava alternativniho investi¢niho fondu
provadéna spravcem piestala byt v souladu s touto smérnici nebo v jejimz disledku by
spravce jinak nedodrzoval tuto smérnici, pfijmou pfislusné organy domovského ¢lenského
statu spravce veskera vhodna opatfeni podle ¢lanku 46, vcetné vyslovného zakazu nabizeni
tohoto alternativniho investi¢niho fondu, je-li to nezbytné, a neprodlené o tom informuji

prislusné organy hostitelského Clenského statu spravce.

Pokud se zmény nedotykaji souladu spravy alternativniho investi¢niho fondu provadéné
doty¢nym spravcem s touto smernici nebo jiného dodrzovani této smérnice spraveem,
uvédomi ptislusné organy domovského ¢lenského statu spravce do jednoho mésice o

téchto zménach piisluSné organy jeho hostitelského ¢lenského statu.*;

8424/19

ds/hm 23

PRILOHA GIP.2 CS



4) Vkladé se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 32a

ZruSeni oznamenti o opatienich piijatych za ucelem nabizeni podilovych jednotek nebo

akcii nékterych nebo v§ech unijnich alternativnich investi¢nich fonda v jinych ¢lenskych

statech, nez je domovsky Clensky stat spravce

Clenské staty zajisti, aby unijni spravce mohl zrusit ozndmenti o opatienich

prijatych za ucelem nabizeni podilovych jednotek nebo akcii nékterych nebo

vSech alternativnich investi¢nich fondii v ¢lenském staté, které byly oznémenyl

v souladu s ¢lankem 32, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

b)

s vyjimkou uzavienych alternativnich investi¢nich fondii a fondii, které
upravuje naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760°, je
ucinéna pausalni nabidka na odkup nebo vyplaceni, bez jakychkoli
poplatki, ndkladi nebo srazek, vSech téchto podilovych jednotek nebo akcii
alternativniho investi¢niho fondu drZenych investory v uvedeném Elenském
staté, je gverejnéna po dobu nejméné 30 pracovnich dni a je adresovdna
PpFimo nebo prostiednictvim financnich zprostiedkovatelit jednotlive vSem

investorim v uvedeném c¢lenském staté, jejichz totoznost je znama;

umysl zrusit opaticeni pFijatd za iicelem nabizeni podilovych jednotek nebo
akcii nékterych nebo vSech alternativnich investi¢nich fondit v uvedeném
clenském staté se zvetejni, mimo jiné elektronicky, ve vetejné dostupném
médiu, které je bézn¢ pouzivano k nabizeni alternativniho investi¢niho

fondu a je vhodné pro typického investora alternativniho investi¢niho fondu;

veSkerd smluvni ujedndni s financnimi zprostiredkovateli nebo zdstupci
Jjsou pozménéna nebo zruSena s ucinnosti ode dne zruSeni ozndameni, aby
se zabranilo jakémukoli novému nebo dalSimu primému ¢i nepiimému
nabizeni nebo umisténi podilovych jednotek nebo akcii, jich? se tyka

ozndmeni uvedené v odstavci 2.
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Ode dne uvedeného v prvnim pododstavci pism. c) spravce ukonci veSkeré nové
nebo dal§i piimé i nepiimé nabizeni nebo umist’ovani podilovych jednotek nebo
akcii alternativniho investicniho fondu, ktery spravuje, v élenském stdté,

ohledné néj; predloZil oznameni podle odstavce 2.

Spravce predlozi pFislu§nym orgdniim svého domovského ¢lenského statu
ozndmeni obsahujici informace uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), b)

ac).

Prislusné organy domovského clenského statu spravce ovéii uplnost oznament
predloZeného spravcem podle odstavce 2. Ptislusné organy domovského
¢lenského statu spravce nejpozdéji do 15 pracovnich dni ode dne, kdy obdrzely
uplné oznameni, piedaji toto ozndmeni prislusSnym organiim ¢lenského statu

uvedeného v ozndameni podle odstavce 2 a organu pro cenné papiry a trhy.

Bezprostiedné po predani ozndmeni podle prvniho pododstavce oznadmi piislusné

organy domovského ¢lenského statu spravce tomuto spravci toto predani.

Spravce v ¢lenském stdté uvedeném v oznameni v odstavci 2 po dobu 36 mésicit
ode dne uvedeného v odst. 1 prvnim pododstavci pism. c) nesmi vykondvat
piedbéiné nabizeni podilovych jednotek nebo akcii unijniho alternativniho
investi¢niho fondu uvedeného v oznament ani se podilet na obdobnych

investi¢nich strategiich ¢i predstavdach o investicich.

Spravce musi investoriim, ktefi v unijnim alternativnim investi¢nim fondu stale
maji své investice, jakoZ i prislu§nym organiim domovského Elenského stdatu

sprdvce poskytovat informace vyzadované podle ¢lankt 22 a 23.
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Prislu$né organy domovského clenského statu spravce predaji prislus§nym
organuim clenského statu uvedeného v oznameni podle odstavce 2 informace o

veSkerych zméndch v dokumentech a informace uvedené v priloze IV pismenech

b) aZ ).

Prislu$né organy ¢lenského stiatu uvedeného v oznameni podle odstavce 2
tohoto Clanku maji stejna prdva a povinnosti jako prislusné orgdany
hostitelského Clenského statu spravce uvedené v Clanku 45.

AniZ jsou dotceny jiné dohledové pravomoci uvedené v ¢l. 45 odst. 3, ode dne
piedani podle odstavce 5 tohoto clanku prislusné organy clenského stdatu
uvedeného v oznament podle odstavce 2 tohoto Clanku nepoZaduji po dotéenych
spravcich, aby prokazali soulad s vnitrostatnimi pravnimi a spravnimi piedpisy
upravujicimi poZadavky na nabizeni uvedené v ¢lanku 5 naiizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2019/..."*".

Pro ucely odstavce 4 ¢lenské staty umozni pouzivat jakékoli elektronické nebo

jiné prostfedky komunikace na dalku.

Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/760 ze dne 29. dubna 2015
o evropskych fondech dlouhodobych investic (U¥. vést. L 123, 19.5.2015, s. 98).

Navizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... ze dne ... 0 usnadnéni
preshranicni distribuce fondit kolektivniho investovini a o zméné naiizeni (EU)

& 345/2013, (EU) & 346/2013 a (EU) & 1286/2014 (U vést. L...).;

* Ut. vést.: vlozte ¢islo nafizeni uvedené v dokumentu PE-CONS .. /... (2018/0045(COD)) a
do poznamky pod carou cislo, datum a odkaz na vyhlaseni uvedeného natizeni v Ufednim
véstniku.
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5) V &l 33 odst. 6 se druhy a tieti pododstavec nahrazuji timto:

»Pokud by v diisledku planované zmény sprdava alternativniho investi¢niho fondu
provadéna spravcem prestala byt v souladu s touto smérnici nebo pokud by v jejim
disledku jiZ spravce jinak nedodrioval tuto smérnici, oznami prislusné orgdny

domovského clenského stdtu spravce do 15 pracovnich dnii od obdrZeni veskerych

informaci uvedenych v prvnim pododstavci spravci, Ze takovou zménu nesmi proveést.
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Je-li planovand zména provedena bez ohledu na prvni a druhy pododstavec nebo dojde-li
k neplanované zméné, v jejimz diisledku by sprava alternativniho investicniho fondu
provadéna timto spravcem prestala byt v souladu s touto smérnici nebo v jejimz dusledku
by jiZ spravce jinak nedodrioval tuto smérnici, prijmou p¥islusné organy domovského
¢lenského statu sprdavce veSkerd vhodna opatieni podle ¢lanku 46 a neprodlené tuto

skutecnost oznami prislu§nym orgdaniim hostitelského clenského stdatu spravce. “;

6) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 43a

Zatizeni dostupné pro neprofesionalni investory

1. Aniz je dotCen ¢lanek 26 natizeni (EU) 2015/760 , €lenské staty zajisti, aby
spravece v kazdém c¢lenském staté, v némz zamysli nabizet podilové jednotky ¢i
akcie nékterého alternativniho investi¢niho fondu neprofesionalnim investortim,

zajistil zatizeni k zajiSténi téchto ukoll:

a)  zpracovavat pokyny investord k Upisu, platbé, odkupu a vyplaceni
souvisejicich s podilovymi jednotkami nebo akciemi alternativniho
investi¢niho fondu v souladu s podminkami stanovenymi VI dokumentech

alternativniho investi¢niho fondu;

b)  poskytovat investorim informace, jak mohou byt pokyny uvedené

v pismenu a) provadény a jak se vyplaci vynosy z odkupu a vyplaceni;

¢) usnadiovat nakladani s informacemi o uplatiiovani prav investorti
vyplyvajicich z jejich investic do alternativniho investi¢niho fondu

v Clenském staté, ve kterém je alternativni investi¢ni fond nabizen;
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d)

P

zptistupnovat informace a dokumenty podle ¢lanki 22 a 23 investorim

pro ucely kontroly a pofizovani jejich kopii;

poskytovat investoriim informace tykajici se ukoli, které zafizeni plni,
na trvalém nosi¢i vymezeném v ¢l. 2 odst. 1 pism. m) smérnice 2009/65/ES

a

pusobit jako kontaktni misto pro komunikaci s prislus§nymi orgdny.

Clenské staty po spravci nepozaduiji, aby byl v hostitelském ¢lenském stité

[fyzicky piitomen, ani aby jmenoval ti'eti osobu pro ucely odstavce 1.

Spravce zajisti, aby zatizeni k plnéni ukolit uvedenych v odstavci 1, véetné plnéni

elektronickymi prosttedky, bylo zajisténo:

a)

b)

I v ufednim jazyce nebo v nékterém z uiednich jazyki clenského statu,
ve kterém je alternativni investi¢ni fond nabizen, ¢ v jazyce schvdleném

prislusnymi organy uvedeného clenského stdtu;

I samotnym sprdvcem, nebo tieti osobou podléhajici predpisim a dohledu

tykajicim se ukold, které maji byt provedeny, nebo obéma témito subjekty;

Pro tcely pismene b) v ptipadé, kdy ukoly plni tieti osoba, musi byt povéteni této

tteti osoby doloZeno pisemnou smlouvou, ktera stanovi, které z kol uvedenych

v odstavci 1 neprovadi spravcee, a Ze tieti osoba obdrzi od spravce veSkeré

relevantni informace a dokumenty.*;
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7) Vklada se novy Clanek, ktery zni:
,»Clinek 69a
Posouzeni reZimu pasu

Pied tim, neZ vstoupi v platnost akty v pFenesené pravomoci uvedené v ¢l. 67 odst. 6, na
jejich? zakladé se pravidla stanovend v ¢lanku 35 a v ¢lancich 37 az 41 stavaji
pouZitelnymi, piedloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdavu, v niz zohledni
vysledek posouzeni reZimu pasu stanoveného v této smérnici, véetné rozsiieni tohoto

reZimu na mimounijni spravce. Ke zpravé pripadné pripoji legislativni navrh. *;
8 V pFiloze 1V se dopliiuji nové body, které znéji:

‘)  nezbytné informace, vcetné adresy pro fakturaci nebo pro sdélovani veskerych
pouZitelnych regulacnich poplatkii nebo uplatnitelnych ndkladu ze strany

PprisluSného orgdanu hostitelského clenského stdatu;

J) informace o zaiizenich pro plnéni ikolit podle clanku 43a.“;
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Clanek 3

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

1. Clenské staty do ... [24 mésicii od vstupu této smérnice v platnost] piijmou a zvetejni
vnitrostatni pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.

Neprodlené o nich uvédomi Komisi.
Pouziji tyto predpisy ode dne ... [24 mésicti od vstupu této smernice v platnost].

Tyto predpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich ptedpisi,

které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 4

Hodnoceni

Komise nejpozdéji ... [60 mésich od vstupu této smérnice v platnost] na zéklad€ vetejné konzultace
a v navaznosti na jednani s orginem ESMA a pfisluSnymi orgdny provede vyhodnoceni uplathovani
této smérnice. Do ... [72 mésicit od vstupu této smérnice v platnost] piedlozi Komise zpravu o

uplatiiovani této smérnice.
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Clinek 5

Prezkum

Do ... [48 mésicui od vstupu této smérnice v platnost] Komise piedloZi zpravu, v niZ posoudi mimo
Jjiné piinosy harmonizace ustanoveni vitahujicich se na spravcovské spolecnosti SKIPCP, které
testuji zdjem investorit o konkrétni piedstavu o investicich nebo investicni strategii, a pripadné

nutnost predloZit za timto ucelem jakékoli navrhy na zménu smérnice 2009/65/ES.

Clanek 6
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 7
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V..
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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